
PLHV2 HANDHELD FLASHLIGHT - PLHV2-18350 FLASHLIGHT BLACK

This light package contains a PLHv2-light head, 18350 handheld body and tail
cap. It also includes a single KeepPower 1200mAh 18350 batteries and a XTAR
MC2 charger. While lumen output with this light is similar to the Surefire®
M600DF head, the throw is much better suited to allow PID (Positive ID) at
greater distances at more than three times the amount throw than the M600DF.
This light is a large step forward from the PLHv1 light. Lumen output is about the
same but throw is greatly improved. It is the best balance of flood and throw
available. Features Cool White 5700K emitter tint Made and assembled in the
USA Drivers are fully potted and tested to withstand select fire SCAR 17 recoil.
Lifetime guarantee Approximately 1350 out the front lumens and candela is
approximately 54,000. It is an excellent overall light head good for indoor or
outdoor use. 6061 Series Alum bezel with Mil-Spec Hard Anodizing. Ultra clear
BOROFLOAT® lens allows 98-99% light transmittance. Lithium CR123 cells are
not supported and if used will cause the cells to heat up and possibly explode or
catch fire. Modlite recommend the KeepPower 18350 high drain cells. Runtime is
about 35 minutes with the supplied 18350 cells.

Attributes

Name: PLHV2-18350 FLASHLIGHT BLACK
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100042505
Mfr. No.: PLHV2-350-HH-BL
Battery: 18350
Lumens: 1350
Style: LED
Delivery weight: 0.562kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 18mm
UPC: 850008965118

Item details

Made in USA 
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise für die PLHV2 Handheld
Taschenlampe

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer PLHV2 Handheld Taschenlampe von Modlite Systems. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine leistungsstarke Lichtquelle zu bieten, die sowohl für Innen als auch für
Außenanwendungen geeignet ist. Um sicherzustellen, dass Sie die Taschenlampe sicher und effektiv nutzen, lesen
Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Taschenlampe nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem
Handbuch verwendet wird.
Verwenden Sie die Taschenlampe nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, sie ist
ausdrücklich dafür ausgelegt.
Halten Sie die Taschenlampe von Kindern fern, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Taschenlampe und ihrer Komponenten, um sicherzustellen, dass
sie in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (KeepPower 18350 Hochstromzellen) und Ladegeräte (XTAR
MC2), um Überhitzung und mögliche Explosionen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, die Taschenlampe nicht zu überhitzen oder zu beschädigen, um Brandgefahr zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Taschenlampe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Defekten feststellen.
Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit den Augen, wenn die Taschenlampe eingeschaltet ist, um
Augenschäden zu verhindern.
Lassen Sie die Taschenlampe niemals unbeaufsichtigt, wenn sie eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass die Endkappe sicher angebracht ist, bevor Sie die Taschenlampe verwenden.
Verwenden Sie die Taschenlampe nicht in explosiven oder leicht entzündlichen Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Batterieinstallation:

Entfernen Sie die Endkappe der Taschenlampe.
Setzen Sie die KeepPower 18350 Batterie mit der positiven (+) Seite nach oben in den
HandheldKörper ein.
Schrauben Sie die Endkappe wieder fest, um die Taschenlampe zu schließen.

Einschalten der Taschenlampe:

Drücken Sie den Schalter am Handgriff, um die Taschenlampe einzuschalten.
Drücken Sie erneut, um zwischen verschiedenen Helligkeitsstufen zu wechseln.

Laden der Batterie:

Verwenden Sie das XTAR MC2 Ladegerät, um die KeepPower 18350 Batterie aufzuladen.
Schließen Sie das Ladegerät an eine geeignete Stromquelle an.
Legen Sie die Batterie in das Ladegerät und folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.

Ausschalten der Taschenlampe:

Drücken Sie den Schalter am Handgriff, um die Taschenlampe auszuschalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie die Taschenlampe und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Werfen Sie die Taschenlampe nicht in den normalen Hausmüll.
Bringen Sie die Taschenlampe und die Batterien zu einem geeigneten Recyclingzentrum oder einer
Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen oder
Rückrufinformationen, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Modlite Systems. Besuchen Sie die offizielle
Website oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich über mögliche Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf dem
Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.
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PLHV2 Handheld Flashlight Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the PLHV2 Handheld Flashlight. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read this guide carefully
before using the flashlight.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the flashlight by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with improper use.
Always handle the flashlight with care to avoid accidents.
Keep the flashlight out of reach of children and vulnerable groups.
Regularly check for updates on safety recalls or product alerts.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use lithium CR123 cells in this flashlight. Using unsupported batteries can cause the cells to heat up
and may lead to explosion or fire.
Only use the recommended KeepPower 18350 high drain cells for optimal performance and safety.
Avoid exposing the flashlight to extreme temperatures, moisture, or physical damage.
Do not modify the flashlight in any way, as this may compromise safety features.
When not in use, store the flashlight in a cool, dry place.

Instructions for Installation and Usage

Battery Installation:

Ensure the flashlight is turned off before installing the battery.
Unscrew the tail cap of the flashlight.
Insert the KeepPower 18350 battery with the positive (+) end facing the flashlight head.
Securely screw the tail cap back onto the flashlight.

Turning On/Off:

Press the tail switch to turn the flashlight on.
Press the tail switch again to turn it off.

Adjusting Brightness:

The flashlight features multiple brightness settings. Refer to the product specifications for details on
how to adjust brightness.

Charging Instructions:

Use the included XTAR MC2 charger to charge the 18350 battery.
Follow the charger’s instructions for safe charging practices.

Using the Flashlight:

Aim the flashlight in the desired direction.
Use the flashlight for indoor or outdoor activities as needed.
Be mindful of your surroundings and avoid shining the light directly into anyone's eyes.

Disposal Instructions
Dispose of the flashlight and batteries in accordance with local regulations.
Do not throw batteries in household waste. Instead, use designated battery recycling programs.
Ensure the flashlight is turned off and batteries are removed before disposal.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PLHV2 Handheld Flashlight, please refer to the manufacturer's contact
resources. Always ensure you have the product details ready for any inquiries.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your PLHV2 Handheld Flashlight. Thank you
for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour la Lampe Torche PLHV2

Introduction
Merci d'avoir choisi la lampe torche PLHV2 de Modlite Systems. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre lampe. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la lampe torche est utilisée conformément aux instructions pour éviter des accidents.
Ne laissez jamais la lampe torche sans surveillance lorsqu'elle est allumée.
Gardez la lampe hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez de regarder directement la lumière émise par la lampe pour prévenir des dommages oculaires.
Vérifiez régulièrement l'état de la lampe et remplacez les pièces endommagées immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Batteries : Utilisez uniquement les batteries KeepPower 18350 fournies. L'utilisation de cellules Lithium
CR123 peut entraîner un échauffement, une explosion ou un incendie.
Chargeur : Utilisez uniquement le chargeur XTAR MC2 fourni pour recharger la batterie.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser la lampe dans des environnements extrêmement humides ou à des
températures extrêmes.
Manipulation : Ne secouez pas la lampe et évitez tout impact violent qui pourrait endommager l'électronique
interne.
Lentille : Nettoyez la lentille BOROFLOAT® avec un chiffon doux pour éviter les rayures et garantir une
transmission optimale de la lumière.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la batterie :

Dévissez le capuchon arrière de la lampe.
Insérez la batterie KeepPower 18350 en respectant la polarité (+ et ).
Revissez le capuchon arrière en veillant à ce qu'il soit bien fixé.

Allumage de la lampe :

Appuyez sur le bouton situé à l'arrière de la lampe pour l'allumer.
Appuyez à nouveau pour éteindre.

Chargement de la batterie :

Insérez la batterie dans le chargeur XTAR MC2.
Branchez le chargeur sur une prise de courant.
Vérifiez les indicateurs de charge pour vous assurer que la batterie se recharge correctement.

Utilisation :

Utilisez la lampe dans des zones bien éclairées pour éviter les accidents.
Ne dirigez pas la lumière vers les yeux des personnes ou des animaux.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas la lampe torche ou les batteries dans les ordures ménagères.
Déposez les batteries usagées dans un point de collecte pour les déchets dangereux ou électroniques.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service clientèle
de Modlite Systems. Vous trouverez les coordonnées sur l'emballage ou le site web de l'entreprise.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre lampe torche PLHV2 en toute sécurité !
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Torcia PLHV2

Introduzione
La torcia PLHV2 è un dispositivo di illuminazione portatile progettato per un uso sicuro ed efficace. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per l'installazione e l'uso. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come in presenza di sostanze infiammabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare celle al litio CR123 con la torcia PLHV2, poiché possono surriscaldarsi e causare esplosioni o
incendi.
Utilizzare solo celle ad alta scarica KeepPower 18350 fornite con il prodotto.
Non puntare la torcia negli occhi di persone o animali.
Evitare di coprire la lente della torcia durante l'uso per prevenire il surriscaldamento.
Non smontare il corpo della torcia, poiché potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della batteria:

Aprire il tappo posteriore della torcia.
Inserire la batteria KeepPower 18350 nella direzione corretta, seguendo le indicazioni di polarità (+ e ).
Riavvitare il tappo posteriore fino a quando non è ben fissato.

Accensione della torcia:

Premere il pulsante di accensione situato sul corpo della torcia.
Per spegnere la torcia, premere nuovamente il pulsante.

Utilizzo della torcia:

Utilizzare la torcia in ambienti interni ed esterni.
Regolare l'angolo di illuminazione a seconda delle necessità.

Manutenzione:

Pulire regolarmente la lente con un panno morbido e asciutto.
Controllare periodicamente lo stato della batteria e sostituirla se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei dispositivi elettronici.
Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
competente per la sicurezza dei prodotti.



Conclusione
La sicurezza del consumatore è una priorità. Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile della torcia PLHV2. In caso di problemi o domande, consultare le informazioni di contatto fornite.
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PLHV2 KÄSIVALAISIMEN TURVAEHDOT

Johdanto
Tervetuloa PLHV2käsivalaisimen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit hyödyntää valaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aikuisten toimesta. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Älä käytä valaisinta kosteissa tai märissä olosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu sellaiseen käyttöön.
Vältä suoraa valoa silmiin, sillä kirkas valo voi aiheuttaa silmävaurioita.
Älä käytä valaisinta väärin tai muulla tavalla kuin mihin se on tarkoitettu.
Säilytä valaisin viileässä ja kuivassa paikassa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä käytä litium CR123 akkuja, sillä niiden käyttö voi aiheuttaa akkujen kuumenemista ja mahdollisesti
räjähtämistä tai syttymistä.
Suositeltu akku on KeepPower 18350 korkean purkauksen akku. Varmista, että käytät vain suositeltuja
akkuja.
Varmista, että akku on asennettu oikein ennen käyttöä. Tarkista napaisuudet.
Älä altista valaisinta äärimmäisille lämpötiloille tai iskuille.
Käytä valaisinta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten valaistukseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Akkujen asennus:

Avaa takakansi valaisimesta.
Asenna KeepPower 18350 akku oikeaan suuntaan (tarkista napaisuudet).
Sulje takakansi tiiviisti.

Käyttö:

Käynnistä valaisin painamalla virtapainiketta.
Säädä valotehoa, jos valaisimessa on säädettävä kirkkaus.
Käytä valaisinta vain turvallisissa olosuhteissa.

Huolto:

Puhdista valaisin säännöllisesti pehmeällä, kostealla liinalla.
Varmista, että linssi on puhdas ja naarmuton.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt akut ja valaisin paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä akkuja tai valaisinta tavalliseen roskakoriin. Ota yhteys paikallisiin keräyspisteisiin tai
kierrätyskeskuksiin.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina.

Yhteenveto



PLHV2käsivalaisin on suunniteltu tarjoamaan tehokasta valaistusta turvallisesti. Noudata tässä oppaassa annettuja
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa
käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för PLHV2 Handheld Flashlight
Modlite Systems PLHV218350

Introduktion
Tack för att du valt PLHV2 Handheld Flashlight från Modlite Systems. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och pålitlighet. För att säkerställa säker användning och maximera livslängden på din ficklampa, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Kontrollera alltid lampan och dess komponenter för skador innan användning.
Använd endast rekommenderade batterier (KeepPower 18350 högdräneringsceller).
Undvik att använda litium CR123celler, då dessa kan orsaka överhettning och potentiellt explodera eller börja
brinna.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lampan endast för avsett syfte och i enlighet med instruktionerna.
Undvik att peka lampan direkt mot ögonen, då detta kan orsaka skador.
Var försiktig när du använder lampan i fuktiga eller våta miljöer.
Kontrollera att lampan är ordentligt stängd innan användning för att förhindra att vatten eller skräp tränger in.
Om lampan överhettas, stäng av den omedelbart och låt den svalna innan du fortsätter använda den.
Använd inte lampan om den visar tecken på skada eller funktionsfel.

Instruktioner för installation och användning

Batteriinstallation:

Ta bort baklocket på lampan.
Sätt in KeepPower 18350batteriet med den positiva (+) änden först.
Sätt tillbaka baklocket och skruva fast det ordentligt.

Användning:

Tryck på strömbrytaren för att slå på lampan.
Justera ljusstyrkan genom att trycka på strömbrytaren igen.
För att stänga av lampan, tryck på strömbrytaren en gång till.

Laddning:

Använd XTAR MC2laddaren för att ladda batteriet.
Följ laddarens instruktioner för korrekt användning och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte lampan eller batterierna i hushållsavfall.
Lämna in använda batterier och lampor till en återvinningsstation eller en insamlingspunkt för farligt avfall.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av PLHV2 Handheld Flashlight, vänligen kontakta tillverkaren
eller din återförsäljare. Se till att du har produktens modellnummer och serienummer tillgängliga vid kontakt.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din PLHV2
Handheld Flashlight. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Návod k bezpečnému používání svítilny PLHV2
HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili svítilnu PLHV2 HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím svítilny si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte svítilnu mimo dosah dětí.
Používejte pouze doporučené baterie KeepPower 18350. Použití lithium CR123 článků není podporováno.
Při používání se vyhněte přímému kontaktu s očima a pokožkou, abyste předešli zranění.
Pokud zjistíte, že svítilna je poškozená nebo nefunguje správně, přestaňte ji používat a kontaktujte odborníka.
Nezanechávejte svítilnu v blízkosti zdrojů tepla nebo vlhkosti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání svítilny dbejte na to, aby nedošlo k přehřátí. Svítilna může být během provozu horká.
Nepoužívejte svítilnu v prostředí s vysokou vlhkostí, pokud není určena pro venkovní použití.
Při výměně baterií se ujistěte, že je svítilna vypnutá.
Svítilnu nikdy neponořujte do vody ani ji nevystavujte silnému dešti, pokud není určena jako vodotěsná.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace baterie:

Otevřete zadní kryt svítilny.
Vložte doporučenou baterii KeepPower 1200mAh 18350 do prostoru pro baterii, dbejte na správnou
polaritu (+ a ).
Znovu utáhněte zadní kryt.

Použití svítilny:

Zapněte svítilnu stisknutím tlačítka na těle svítilny.
Pro změnu intenzity světla postupujte podle pokynů výrobce.
Při používání svítilny se ujistěte, že je směrována od obličeje a ostatních osob.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte svítilnu na známky poškození.
Čistěte sklo svítilny měkkým hadříkem.
Udržujte svítilnu v suchém a chladném místě, když není používána.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci svítilny a baterií se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte baterie do běžného odpadu. Odevzdejte je na místech určených pro sběr nebezpečných
odpadů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání svítilny PLHV2 HANDHELD FLASHLIGHT MODLITE SYSTEMS.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho nového produktu.




